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COMPTE-RENDU DE LA RECHERCHE « D’UN SUD A L’AUTRE »

Le projet de recherche « D’un Sud a l'autre » a été
mené dans les directions que le dossier de candidature
indiquait et qui sont rappelées ci-dessous.

A ce jour, le film NA CHINA a pu étre tourné et il est en
cours de post-production. Le projet du film a évolué et
s’est concentré sur les femmes commergantes qui
subvertissent les représentations genrées rencontrées
dans les discours et les études de la « globalisation par
le bas » en Chine.

Le tournage s’est déroulé en 4 étapes, et s’est achevé
en janvier 2019. Pour une partie du film, un script a été
écrit a partir d’'une série d’entretiens audio menés avec
des femmes commercantes rencontrées lors de
précédents séjours a Guangzhou. Pour le reste des
séquences, les images sont issues de tournages

« directs » ou improvisés avec les protagonistes dans
les marchés de Guangzhou. Les conditions de tournage
sans autorisation y ont été tres compliquées, et les
images ont été faites tantot au téléphone, tantot avec
une caméra et/ou une équipe tres discrete.

L’expérience de cette recherche et de ces images dans
les marchés de gros de Guangzhou aux c6tés de
commergantes camerounaises, nigérianes, rwandaises,
ougandaises a intéressé des institutions et partenaires
nationaux et internationaux. Se sont associés au projet
ou au financement du film : le CNC, la plateforme de
diffusion de films Ténk, la SCAM (bourse Brouillon d’un
réve), la fondation KADIST, et I'Institut francais en
Chine a poursuivi son soutien.

NA CHINA sera montré a la biennale de Singapour (cur.
Patrick Flores), puis dans I’exposition congue par
Biljana Ciric « Modes Of Encounter: An Inquiry », au
Guangdong Times Museum, Guangzhou. Un workshop
autour des enjeux soulevés dans NA CHINA et cette
recherche est organisé par Iheanyichukwu
Onwuegbucha et KADIST au CCA (Center for
contemporary art) de Lagos en novembre 2019 dans le
cadre de I'exposition Diaspora at home, 2019-2020.
D’autres événements seront prévus en 2020.



LE CONTEXTE DE LA RECHERCHE

A la marge de la mondialisation hégémonique, celle des marchés financiers et des grands groupes internationaux, des
millions de personnes participent a une autre mondialisation par le bas. Installée au bas de la pyramide sociale, la

« mondialisation par le bas » permet aux moins aisés d’accéder a des biens qui sinon ne seraient pas a leur portée. Ses
commerc¢ants nomades, ses agents intermédiaires et petits entrepreneurs travaillent — souvent entre amis ou en famille — a
fournir des marchandises au plus bas prix, originales ou de contrefacon, via des containers, dans des sacs ou des valises, en
bus, en voiture, en bateau ou en avion, a des clients dans tous les coins du monde urbain et rural. Essentiellement
fabriquées en Chine, les marchandises de cette « mondialisation par le bas », « mondialisation non hégémonique ou
populaire », « subalterne ou du circuit inférieur », « submergée ou discrete », implique de petits capitaux dans des
transactions souvent informelles et parfois illégales.

Je m’intéresse pour ce projet a I'axe sino-africain de cette économie mondiale qui s’opére sans les pays occidentaux et leurs
régulations internationales, leurs institutions multilatérales comme I'OMC ou la Banque mondiale et souvent méme hors de
tout systeme bancaire.

Guangzhou, plus connue ici sous son nom portugais de Canton, est sans doute aujourd’hui le meilleur endroit pour observer
le coeur de cette mondialisation au travail. A 'embouchure du delta de la Riviere des Perles, c’est a Guangzhou que s’achéete
et se vend la plus grande partie de la production a bas colt chinoise. Vétements, chaussures, téléphones, tablettes, gadgets,
sacs, tissus wax, chaines hifi ou lampes solaires... Depuis déja deux millénaires, Guangzhou/Canton est le centre du
commerce entre la Chine et le reste du monde, la porte maritime de I'Empire du Milieu par laquelle sont passés les
marchands romains et arabes, puis portugais, britanniques et francais.

Aujourd’hui, depuis la relative ouverture économique de la Chine a la fin des années 90, ce sont des commergants d’Asie
Mineure, du Moyen-Orient, mais surtout d’Afrique qui ont (re)mis le cap sur Guangzhou.



Face a la mainmise économique chinoise en Afrique, des entrepreneurs africains débutants ou expérimentés, ont décidé de
remonter la filiere des produits venus avec les chinois et de se placer eux-mémes a la source de ce commerce. Disposant
d’un petit capital ou rassemblant les économies familiales, des milliers de jeunes femmes et hommes partent chercher en
Chine la possibilité d’investir, de faire fortune, de se former ou de monter une affaire en lien avec leur pays d’origine.

Ainsi, Guangzhou est devenue au fil des ans un nouvel eldorado pour nombre de commercants a la recherche
d’opportunités dans I’économie globalisée, de possibilités de mobilités sociales que ni leur pays d’origine ni les « pays
riches » ne sont en mesure de leur offrir. Issus de plus de trente pays africains, et que ce soit pour quinze ans, un an ou un
mois, et avec toutes les configurations possibles de visas, de légalité, de prise de risque et d’'importance de capital, ils
témoignent a Guangzhou d’une influence occidentale en déclin pour I’Afrique.

C’est de cette mondialisation « par le bas » a Guangzhou, des femmes et des hommes qui la font, I'expérimentent et la
réinventent dans le commerce entre la Chine et I’Afrique dont il est question dans ce projet de recherche. D’un Sud a I'autre
(From South to South) s’est déployé autour de la production d’un film, et d’'un ensemble de rencontres, conférences, et
expositions.



LE PROJET ARTISTIQUE : UN FILM ET DES RENCONTRES

Note d’intention pour un film

Que voit-on a Guangzhou ? Des marchandises. Des montagnes de marchandises, des paquets, des colis, des empilements de
ballots, de cartons, des camionnettes filant vers les entrepdts aux abords du port. Des centres commerciaux aux minuscules
échoppes débordant de vétements, de chaussures, de sacs, destinés a la vente en gros en direction de I’Afrique. Ces
marchandises, des commercgants africains les vendent, les achetent, les emballent, les auscultent, les commentent. Dans ce
commerce qui court-circuite les institutions occidentales, celles des banques, des copyrights et des régulations, on retrouve
pourtant des fantdmes de la vieille Europe : costumes Yves Saint-Laurent, baskets Stan Smith Originals, paillassons Chanel,
claquettes Dolce & Gabbana, sans oublier I'incontournable sac Vuitton.

Si dans le business de la mondialisation hégémonique, le contrat est roi, les échanges s’appuient sur la tragabilité des emails
et les contestations se font par cabinets d’avocats, dans les marchés de Guangzhou, les contrats sont inexistants, les
commandes se passent sur WhatsApp et les engagements se concluent a I'oral avec un haut risque de malentendus,
d’escroquerie et de perte d’argent. Les acheteurs de produits a bas colt sont obligés de venir en personne choisir les
marchandises et vérifier I’exactitude de la commande. Ou alors, ils doivent passer par des intermédiaires de confiance : des
relations ou de la famille installées a Guangzhou qui font les courses pour eux dans les marchés, vérifient la qualité,
expédient les paquets et assurent le passage des douanes. La réputation et la confiance sont la base des échanges.

C’est cette dimension profondément humaine de la mondialisation a I'ceuvre dans les marchés de Guangzhou que j’ai
souhaité filmer. Ces marchés ou le facteur humain, la relation humaine demeurent irremplagable. L'inspection de la qualité



de visu, le rapport tactile aux matiéres et aux marchandises. On pése, aux cent grammes pres, le colis, on scotche, on
emballe, on dispose.

En quoi cela peut-il étre I'’enjeu d’une production artistique et une question de cinéma ?

Dans mes précédents films, il y a toujours un monstre caché, « une entité concréte ou théorique irreprésentable, un
adversaire de la raison dont le grondement sourd impacte les situations réelles. (...) Que ce monstre soit un « véritable »
animal fabuleux que I'on traque dans la jungle camerounaise (L’Hypothése du Mokélé-Mbembé), la masse informe d’oiseaux
migrateurs (Le Bruit du canon), les héritages de la colonisation (Tinselwood) ou un systéme totalitaire (Tourisme
International), il reste un fantdme scénaristique central et insaisissable. »*.

Le systéme économique mondialisé est I'un de ces monstres que j'espérais pouvoir filmer depuis longtemps. Il n’est pas
toujours aisé de trouver cet endroit, cette situation précise ou s’exprime quelque chose de la complexité du monde.
Guangzhou est un de ces endroits. Une situation unique, ou I'on peut observer transiter et s’"échanger les objets qui
inondent toute la planete. On les voit étre choisis, négociés, achetés, emballés et envoyés partout. On a devant les yeux
guelque chose de la monstruosité et de la démesure de cette mondialisation si difficile a représenter, quelque chose qui
parle aussi de cet étiolement des hégémonies historiques occidentales et qui dessine de nouvelles perspectives a la
géopolitique de demain.

1 Guillaume Désanges, "Marie Voignier", Les cahiers du 19 (L’effet de réel, Fabienne Ballandras, Marie Voignier, Le 19, Crac, sept. 2016.



NA CHINA, 2019, 70 min.

Synopsis (FR)

Jackie, Julie et Shanny font partie des milliers d’Africains installés en Chine. Comme elles, des milliers de jeunes femmes et
hommes partent chercher a Canton la possibilité de faire fortune, de se former ou de monter une affaire se débattant dans
I’économie globalisée chinoise. Baskets Nike au kilo, sacs Vuitton par colis de 100, chemises Gucci en palettes... tous les jours,
ces petits ou gros investisseurs, débutants ou expérimentés, achétent et expédient des tonnes de marchandises qui s’entassent
dans des containers a destination de Douala, Lagos ou Mombasa.

Synopsis (ENG)
Jackie, Julie and Shanny, like thousands of young women and men from the African continent, have went to Guangzhou in

China, hoping to make a fortune there. Struggling in the globalized Chinese economy, they try to start or to improve their
business in relation with their home countries. Piles of Nike sneakers, Vuitton handbags by parcels of 100, Gucci shirts in
pallets ... every day, these small or big investors, beginners or experienced, buy, pack and ship tons of goods which are stacked
up in containers bound for Douala, Lagos or Mombasa.
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WORKSHOPS, SEMINAIRES, EXPOSITIONS

- 2018-2019 : D’un Sud a l'autre s’est développé en partenariat avec la résidence de recherche « All the Way South » au
Guangdong Times Museum, coordonnée par Biljana Ciric et Nikita Yingqgian Cai.

- Avril 2018 — Rencontre autour du projet de recherche/Talk, HB STATION (Contemporary Art Research Center), Guangzhou,
Chine
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- 15 octobre 2019 - Invitation au séminaire "Poursuites d’objets (Chine-Afrique)", unité InVisu, Manuel Charpy, INHA, Paris,
France. Présentation de la recherche
https://invisu.inha.fr/fr/recherche/seminaire.html

- 22 Novembre 2019- 22 mars 2020, Every Step in the Right Direction, Singapore Biennale, artistic director Patrick Flores
https://www.singaporebiennale.org/#/

- Novembre 2019 - Workshop, CCA(Center for contemporary art), Lagos, Nigéria - Présentation du projet dans le cadre de
Diaspora at Home cur. lheanyichukwu Onwuegbucha avec la participation de KADIST
https://kadist.org/program/lagos-nigeria-diaspora-at-home/

http://www.ccalagos.org/
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DIASPORA AT HOME

CCA + KADIST
Lagos + Paris

201942020

Diaspora at Homeis an exhibition conceived as
part of the collaboration between the Centre for
Contemporary Art, Lagos and KADIST, Paris
(2019-2020). Initiated by curators Iheanyi
Onwuegbucha and Sophie Potelon, this
collaboration

, founder of
CCA, Lagos who strongly believed in
romoting cultural exchanges and creating
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DIASPORA AT HOME

EXHIBITION

PRESS RELEASE

With Nidhal Chamekh, Bady Dalloul, Em'kal Eyongakpa,

Rahima Gambo, Laura Henno, Abraham

Wura-Natasha Ogunii,

Chloe Quenum. And screenings by Jumana Manna, Marie Voignier.

Centre for Contemporary Art, Lagos
November 4, 2019 — January 31, 2020
Opening: November 3, 2019

The Centre for Contemporary Art, Lagos (CCA)
and KADIST, Paris are pleased to announce the
presentation of Diaspora at Home a group
exhibition which provides an opportunity to
engage in a variety of conversations on the issue
of mobility within Africa.

Africa is often seen as a continent of people on
the move. Great migrations figure in the myths
of origins for many ethnic groups: for example,
the Bantu expansion of movement from central
Africa, the 'Hamitic myth' of migration from
north to south, and even the Voortrekkers'
‘Great Trek' in South Africa. These stories serve
an important function in the construction of
Africa and its people in the modern world. In
the context of current global discourse where
"South-North exodus” occupies media
attention and becomes ever more precarious,
statistics show that most Africans move within
their own country, in rural-to-urban migration,
or to other countries in the same region,
therefore creating diasporas within the
continentand in their own countries.

While the term diaspora is now used to refer to
any migrants group and their descendants who
maintain a link with their place of origin, it is
rarely applied to African populations within
Affrica, raising the critical question: why not?

CCala Os

A dearth of diasporas within Africa seems
strange when one juxtaposes two persistent
themes that often recur in many discussions
about Africa: a long history and practice of
migration within the continent; and the close
attachment of people and place, in particular
land.

Diaspora at Home takes the KADIST collection
as a resource to be articulated in shifting
cultural conditions, reflecting on the role of
artistic forms in the circulation of knowledge
within the African continent. The exhibition
and accompanying public p takes an
alternative approach to highlight political,
economic and ecological issues in transnational
mobility without the confrontation between
Europe and Africa.

The focus on Mobility inside the continent
starts from the 10th century trans-Saharan
trade that led to the profound development
and cultural transformations across West
Africa, responsible for the globalisation of the
region long before colonization, to the shifting
political and economic centres and the fast
growth of new metropolises in 20th and 21st
century Africa.

WAD\ST



- 14 décembre 2019 — Exposition Modes Of Encounter: An Inquiry, cur. Biliana Ciric, Guangdong Times Museum, Guangzhou,
Chine
December 14, 2019-February 16, 2020

Modes of Encounters: An Inquiry
Curator: Biljana Ciric

View on Yiwu, courtesy of Li Shuang

This exhibition is a long-term project started from the end of 2017 by inviting groups of local and international artists to take time
in research and producing works in China. The project is an attempt to shift museum focus from object to relational and
durational learning, and to turn museum into studio, gathering space, laboratory with new dynamics. The exhibition opens up
processes where learning happens through relationship where interconnected activities go beyond museum walls. At the same
time, this project proposes long term engagement as the key component of care, commitment and acting together. Having this as a
background, this project implements slow mode of operating, expanding in time with different actors of the project and the
network they created. This process will feed back into a new kind of institutionalization which nurtures counter logic to capitalist
mode of production.

From end of 2017 throughout 2018 and 2019, invited artists including Marie Voignier, Nicolds Paris, Li Shuang, Mario Garcia
Torres, Katefina Sed4, Marta Popivoda among others have been developing research interests and projects which are at different
stages of production. The exhibition tempts to propose thinking about museum as laboratory where the visitors can decide what
they want to learn, and to speculate on the idea of self-learning and to host unpredictable learning processes without academic
objectives.



NA CHINA FILM CREDITS

A film by Marie Voignier
Production: Les Films du Bilboquet
In coproduction with Guangdong Times Museum (China), Koppa House (Cameroon), Bonjour Cinéma (France)

Cast: Mefodoup Roxane Julie, Uwimana Shanny, Jackie, Kelly Williams, Remmie, Stephanie Idio, Guo Yun, Ning Xiaohu, Still
Thegain, Li Zhenhai

Director of Photography: Thomas Favel
Additional Camera: Marie Voignier

Sound: Li Binggen

Sound Assistant: Chen Mengchun

Sound Editor and Sound Mixer: Thomas Fourel
Editor: Rodolphe Molla

Assistant Editor: Wei-Yuan Song

Colorist: Yannig Willmann

Script Collaborator: Maya Haffar

Translation Coordinator: Nedialka Tchalakova

Chinese Translation: Xiang Sishi, Yan Lu, Zhou Yi, Lingyu Kong
Luganda Translation: Dan Lwanga

Ilgbo Translation: Lorraine Obiageli Imoh

English Translation: Philippe Farah

Producer : Eugénie Michel-Villette, Les Films du Bilboquet
Production China:



Line Production Director: Nikita Yinggian Cai

Line Production Coordinator: Cai Qiaoling

Assistant Producer: Vega Fang

Production Cameroun: Dieudonne Alaka, Koppa House

With the participation of Ténk Tv, Head of pre-sales: Jean-Marie Barbe, Production manager: Alizée Mandereau

Na China research has been initiated by Biljana Ciric / Na China was commissioned by Guangdong Times Museum for the
research residency of All The Way South in 2018 and Biljana Ciric for the exhibition Modes Of Encounter: An Inquiry in 2019.

With the participation of :

CNAP, soutien pour une recherche/production artistique du Centre national des arts plastiques,
CNC, Centre national de la cinématographie et de I'image animée, aide au développement renforcé
KADIST

L’Institut Francais de Chine

SCAM, Brouillon d'un Réve



PRESENTATION MARIE VOIGNIER

Apres des études scientifiques a Compiegne et a Berlin, Marie Voignier est dipldmée de I’école des beaux-arts de Lyon en
2004. Marie Voignier s’intéresse avant tout a des réalités nouées, a des histoires complexes ou se mélent plusieurs vérités.
Chacun de ses projets est construit suivant une méthode d’approche singuliére, guidée par le sujet et les relations humaines
gu’il tisse. Si ses ceuvres paraissent nourries d’un esprit scientifique d’enquéte et de témoignage, elles déjouent toute
assignation de I'image au récit du vrai et contournent les ressorts du discours postcolonial pour laisser une part agissante au
sujet lui-méme. « Je ne suis pas dans une démarche ethnographique, dit-elle, mais dans une volonté d’historiciser le

regard. »

Son travail a fait I'objet de plusieurs expositions personnelles au Centre d’art contemporain de Brétigny en 2009, au centre
d’art Espace croisé de Roubaix en 2011, a art3 Valence en 2011, a la galerie Marcelle Alix a Paris en 2013, a la galerie
Kappatos a Athénes en 2014, a LAXART Los Angeles en 2019.

BIO MARIE VOIGNIER (ENGLISH VERSION)

Marie Voignier is an artist. She lives in Paris. She studied Engineering and then Fine Arts at the Ecole nationale supérieure
des beaux-arts in Lyon. Marie Voignier is primarily concerned with tied realities, complex stories in which several truths are
mixed. Each of her projects is built following a unique approach guided by the subject and the human relationships it
weaves.

If her works seem fed by a scientific spirit of investigation and testimony, they foil any allocation of the image to reality
telling and found their way to get around the post-colonial speech, as to let an active role to the subject itself. “l am not in
an ethnographic approach but in a will to historicize the glance,” she says.

Her last film Tinselwood that earned her a nomination to the Prix Marcel Duchamp 2018 reflects a research initiated in 2010,
while she was following a cryptozoologist in the forest of Cameroon tracking a fictional animal documented by locals
(L’Hypothese du Mokélé-Mbembé, 2011). Her films have been shown in various exhibition spaces [such as Centre Pompidou
(Paris) / LAXART (Los Angeles) / Haus der Kunst (Munich) / Museum of Contemporary Photography (Chicago)], film festivals



(Berlinale Forum, Viennale, IFFR Rotterdam, FID Marseille) and biennials [57th Venice Biennale (2017), Triennale, Palais de
Tokyo, Paris (2012), 6th Berlin Biennials (2010)].



